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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.” 10/2004

Alteracio ao regime juridico da
interrupc¢io voluntaria da gravidez

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regidao Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 59/95/M, de 27 de Novembro

O artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 59/95/M, de 27 de Novembro,
passa a ter a seguinte redacg¢io:

«Artigo 3.°

(Exclusao da punibilidade)

1.[...]:
a)[...I:

b) Se mostrar indicada para evitar perigo de morte ou de
grave e duradoura lesdo para o corpo ou para a sadde fisica
ou psiquica da mulher gravida e for realizada nas primeiras
24 semanas de gravidez;

¢) Ap6s comprovagdo ecografica ou por outro meio ade-
quado, de acordo com as regras da profissao, houver segu-
ros motivos para prever que o nascituro viré a sofrer, de
forma incuravel, de doenga ou malformacéo graves, e for
realizada nas primeiras 24 semanas de gravidez, com excep-
¢do das situacdes de fetos invidveis, caso em que a interrup-
¢do poderd ser praticada a todo o tempo; ou

d) Houver sérios indicios de que a gravidez resultou de
crime contra a liberdade ou autodeterminacéo sexual e for
realizada nas primeiras 24 semanas de gravidez.
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Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica-

céo.
Aprovada em 11 de Novembro de 2004.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 16 de Novembro de 2004.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 35/2004

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, o
Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Objecto

E extinta a Escola Primdria Oficial de «Hac-Sa».

Artigo 2.°

Pessoal

O pessoal que se encontre a prestar servico na data de entra-
da em vigor da presente ordem executiva € integrado de ime-
diato nos diversos organismos dependentes e subunidades
organicas da Direcc¢do dos Servicos de Educacao e Juventude,
adiante designada por DSEJ, sem alteragdo da sua situacéo juri-
dico-funcional.

Artigo 3.°

Patriménio

1. Os bens méveis afectos a Escola Primdria Oficial de «Hac-
-Sa», incluindo os arquivos, sdo transferidos para a DSEJ, que
os pode, observado o competente procedimento administrativo,
redistribuir pelos seus diversos organismos dependentes e sub-
unidades organicas.

2. Pode, ainda, a DSEJ propor a cessdo do uso dos bens mé-
veis a entidades ptblicas e privadas, sem fins lucrativos, nomea-
damente, as institui¢oes educativas particulares da rede escolar
publica ou o seu abate a carga, quando aqueles ndo possam ser
aproveitados.
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Artigo 4.°

Norma revogatoria
E revogada a Portaria n.° 78/95/M, de 6 de Margo.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo e os seus efeitos retroagem a 1 de Setem-
bro de 2004.

12 de Novembro de 2004.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 36/2004

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do artigo 15.° do Regulamento Administrativo n.® 10/
/2004, o Chefe do Executivo manda publicar a presente ordem
executiva:

Artigo 1.°

Os artigos 4.°,10.°, 14.° e 15.° da Portaria n.° 282/96/M, de 11
de Novembro, alterada pela Portaria n.° 152/98/M, de 15 de
Junho, e 0s n.* 2 e 6 do respectivo Anexo, passam a ter a seguinte
redaccgdo:

Artigo 4.°

3. Para além das isengdes ou redugdes previstas para cada
uma das taxas e com vista a assegurar a competitividade do
AIM no mercado internacional de transporte aéreo, a con-
cessiondria € autorizada a negociar isengoes ou reducdes ao
valor estabelecido para as taxas inerentes a actividade aero-
portudria, devendo submeter as suas propostas a aprovagao
do concedente.

4. A aprovagao pelo concedente tera em conta os princi-
pios da nao discriminagio e da leal concorréncia, bem como
eventuais efeitos negativos para o sector da aviagao civil em
Macau.

Artigo 10.°
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¢) Os passageiros de aeronaves que efectuem aterragens
por motivo de retorno for¢ado ao aeroporto justificado por
deficiéncias técnicas das mesmas, razdes meteoroldgicas ou
outras de forca maior, devidamente comprovadas;

d) Os passageiros detentores de passaporte diplomatico;

e) Os passageiros detentores de documento de viagem,
emitido pela Republica Popular da China para:

i) Titulares de cargos governativos a nivel de vice-minis-
tro ou superior;

i) Director e subdirectores do Gabinete de Ligacao do
Governo Popular Central na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau;

iii) Comissario e comissario-adjunto do Ministério dos Ne-
gdbcios Estrangeiros da Republica Popular da China na Re-
gido Administrativa Especial de Macau;

iv) Comandante, comissdrio politico e vice-comandante
da Guarni¢do em Macau do Exército de Libertacdo do Povo
Chinés;

f) Os passageiros de aeronaves que efectuem operacdes
cuja finalidade possa justificar a isen¢ao, mediante andlise
casuistica e aprovacao da concessiondria.

3. Os passageiros em transferéncia, ou seja, os que conti-
nuem viagem com mudanca de aeronave e de nimero de
voo, sem cumprimento de formalidades de fronteira, bem
como 0s passageiros que continuem viagem aérea menos de
48 horas apds o respectivo desembarque no AIM, com ou
sem cumprimento das formalidades de fronteira, beneficiam
de uma reducdo no valor da taxa de servigo a passageiros.

4. A taxa de servigo a passageiros € cobrada aos passagei-
ros por intermédio das companhias de transporte aéreo no
acto de emissdo do titulo de transporte, nos termos e para
os efeitos do n.° 1 do artigo 4.°

Artigo 14.°

¢) Os passageiros de aeronaves que efectuem aterragens
por motivo de retorno for¢ado ao aeroporto justificado por
deficiéncias técnicas das mesmas, razdes meteoroldgicas ou
outras de for¢a maior, devidamente comprovadas;

d) Os passageiros de aeronaves que efectuem operagdes
cuja finalidade possa justificar a isen¢do, mediante andlise
casuistica e aprovacdo da concessiondria.
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4. O pagamento da taxa de aeroporto é efectuado pelas
companhias de transporte aéreo.
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3. A liquidagdo e cobranga das taxas referidas no presen-
te artigo aplica-se o disposto nos artigos 4.°,6.° e 7.°
e 3
Artigo 2.°

AITE AR L TR A itk T = HBAIG AL A presente ordem executiva entra em vigor 30 dias apds a data
da sua publicagao.

ZEFNEA—H+TH -
12 de Novembro de 2004.

NN .
fir 2 A Publique-se.
THREE (& O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
it ANEXO
&M Taxas
= REHRE 2. Taxa de servico a passageiros:
T E MR » GRS B | WP oo | | POT cada passageiro embarcado com mais
de 2 anos de idade e independentemente
do destino 90 patacas
R e SN IR P P R U | PTHE 40 7T Por cada passageiro em transferéncia ou que
TN P AR LB B e B cot}tlnue v1age'm aérea menos de 48 horas
apos o respectivo desembarque no AIM, com
e ou sem cumprimento das formalidades de
fronteira 40 patacas
N S 6. Taxa de aeroporto:

T E R T e T > BT | P9I 20 5T Por cada pass‘agelro e'mbarcado com mais
de 2 anos de idade e independentemente

do destino 20 patacas

BRRERE P 10 7T

Por cada passageiro em transferéncia 10 patacas
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 273/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no artigo 17.° dos Estatutos do Fundo para o Desen-
volvimento das Ciéncias e da Tecnologia, anexos ao Regulamen-
to Administrativo n.° 14/2004, o Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o Regulamento da Concessdo de Apoio Finan-
ceiro pelo Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da
Tecnologia, anexo ao presente despacho e do qual faz parte inte-
grante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

15 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DA CONCESSAO
DE APOIO FINANCEIRO

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento visa definir o regime de concessao
de apoio financeiro pelo Fundo para o Desenvolvimento das
Ciéncias e da Tecnologia (FDCT).

Artigo 2.°
Entidades candidatas
Podem candidatar-se ao apoio financeiro:

1) Instituicdes de ensino superior locais, seus institutos e cen-
tros de investigagdo e desenvolvimento (1&D);

2) Laboratdrios e outras entidades da Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM) vocacionados para actividades de
1&D cientifico e tecnoldgico;

3) Institui¢des privadas locais, sem fins lucrativos;

4) Empresdrios e empresas comerciais, registados na RAEM,
com actividades de 1&D;

5) Investigadores, que desenvolvam actividades de I&D na
RAEM.
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Artigo 3.°

Despesas elegiveis e nao elegiveis

1. S@o consideradas elegiveis as seguintes despesas:

1) Despesas com pessoal especialmente contratado para a exe-
cucdo do projecto;

2) Despesas relativas a obtenc¢ao, por qualquer titulo, de no-
vos instrumentos e equipamentos especialmente necessarios a
execucdo do projecto;

3) Despesas com materiais consumiveis, reagentes, manuten-
¢ao de equipamentos e outras despesas decorrentes da execu-
¢do do projecto;

4) Despesas com os custos directos de pedidos de patentes.
2. Sao consideradas néo elegiveis as seguintes despesas:
1) Despesas de constitui¢do da entidade beneficiaria;

2) Despesas com pessoal ndo abrangido pela alinea 1) do ni-
mero anterior;

3) Consumo de electricidade, dgua, telefone e outras similares;
4) Despesas de representagao;

5) Aquisi¢ao de veiculos;

6) Construgio, aquisi¢do e amortizagio de iméveis;

7) Amortizagdo de equipamentos nio abrangidos pela alinea
2) do nimero anterior.

Artigo 4.°

Impedimentos

N3ao pode intervir no procedimento de concessao de apoio fi-
nanceiro a pessoa em relagdo a qual se verifique alguma causa
de impedimento nos termos do Cédigo do Procedimento Admi-
nistrativo.

CAPITULO I

Procedimento de concessao de apoio financeiro

Artigo 5.°

Candidaturas

1. Em regra, s@o abertos periodos para apresentagdo de can-
didaturas de montante superior a quinhentas mil patacas trés
vezes por ano, os quais sdo adequadamente publicitados pelo
FDCT através dos meios de comunicacio social e da Internet.

2. As candidaturas de montante igual ou inferior a quinhentas
mil patacas podem ser apresentadas a todo o tempo.
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3. As candidaturas sdo apresentadas no FDCT e redigidas, pelo
menos, numa das linguas oficiais da RAEM, ou, ainda, em inglés.

4. As candidaturas sdo confidenciais, ficando todas as pessoas
e entidades envolvidas obrigadas ao dever de sigilo.

Artigo 6.°

Instrucao

1. O processo de candidatura deve incluir os seguintes ele-
mentos:

1) Identificagdo da entidade candidata e respectivos documen-
tos de suporte;

2) Comprovativos de que a entidade candidata ndo estd em
divida por impostos a RAEM ou por contribui¢des para a segu-
ranca social;

3) Credenciais ou recomendacdes emitidas por entidades de
prestigio nas dreas da Ciéncia, Tecnologia e Inovacéo;

4) Indicagdo de outros projectos da mesma entidade candida-
ta que tenham sido apoiados com fundos ptblicos e outras can-
didaturas apresentadas para esse efeito pendentes de decisdo;

5) Identificagdo e curriculos do principal responsével e da equi-
pa do projecto, com indicacdo dos tempos de afectagdo a
execucao;

6) Descricao geral do projecto a apoiar, designadamente um
resumo do projecto, com indicacido dos objectivos e potenciais
beneficios decorrentes da sua implementacdo, bem ainda qual-
quer outra informacgao considerada relevante para a avaliagao;

7) Especificacdes relativas ao projecto, incluindo:

(i) Titulo do projecto;

(ii) Area disciplinar principal;

(iii) Objectivos;

(iv) Duragio;

(v) Programacao e calendarizacao;

(vi) Modalidade e montante global do apoio solicitado;
(vii) Or¢amento e justificagdo or¢amental;

(viii) Plano de financiamento, com indicacdo de outras fontes
de financiamento para além do apoio solicitado;

(ix) Indicadores de realizacdo previstos, designadamente
publica¢des, comunicagdes, relatérios, formacao, modelos,
software, instalacdes piloto, protdtipos e patentes.

8) Declaracao de responsabilidade sobre o projecto.

2. Sem prejuizo de outras consequéncias legais, a prestagdo
de falsas declaracdes determina a imediata exclusao da candi-
datura.
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Artigo 7.°

Andlise preliminar

1. O FDCT procede a uma anélise preliminar do processo de
candidatura, de forma a verificar se 0 mesmo se encontra cor-
recta e completamente instruido com os elementos referidos no
artigo anterior e verifica a elegibilidade das candidaturas.

2. Se o processo de candidatura ndo satisfizer o disposto no
artigo anterior, o FDCT convida a entidade candidata a suprir
as deficiéncias, num prazo ndo superior a quinze dias, sob pena
da candidatura néo ser considerada.

Artigo 8.°

Critérios de avaliaciao

1. A avaliagdo baseia-se nos seguintes critérios principais:

1) Mérito cientifico e originalidade, metodologia e resultados
esperados;

2) Mérito cientifico da entidade candidata e suas qualifica-
¢des para executar o projecto;

3) Viabilidade e programa de trabalhos;
4) Razoabilidade orcamental,

5) Demonstracao da capacidade de reembolso por parte da
entidade candidata, quando se trate de apoio reembolsavel;

6) Outros critérios, nomeadamente os fixados no antincio de
abertura de aceitagdo de candidaturas de montante superior a
quinhentas mil patacas.

2. A aplicacao dos critérios de avaliacdo deve ter em conta,
entre outros aspectos:

1) Os resultados obtidos em projectos anteriormente apoia-
dos financeiramente, em que a entidade candidata ou a sua equi-
pa de projecto tenham participado, face ao valor dos apoios fi-
nanceiros recebidos;

2) A nio sobreposi¢ao de objectivos relativamente a outros
projectos em curso, com apoio financeiro publico, em que parti-
cipem elementos da equipa de projecto;

3) A contengdo or¢camental relativamente a actividade pro-
posta e outras fontes de financiamento de que a entidade candi-
data disponha;

4) Pesquisas e estudos efectuados noutros paises ou regides e
respectivos resultados.

Artigo 9.°

Avaliacio e classificacao

1. Compete a Comiss@o de Consultadoria de Projectos:

1) Elaborar um parecer relativo a cada candidatura, tendo em
consideracdo o disposto nas alineas 1) a 3) do n.° 1 do artigo
anterior, podendo recomendar, para cada uma delas, eventuais
modifica¢des ao projecto proposto;
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2) Emitir parecer sobre as candidaturas de valor superior a
quinhentas mil patacas;

3) Decidir sobre a aquisicao de servigos de consultores espe-
cializados, tendo em consideracao as propostas da Comissdo de
Consultadoria de Projectos, e acompanhar os respectivos
trabalhos.

Artigo 10.°
Decisao e impugnaciao
1. As candidaturas de valor igual ou inferior a quinhentas mil
patacas sao aprovadas pelo Conselho de Administracdo, tendo

em consideracdo os pareceres e as eventuais classificacdes atri-
buidas pela Comiss@ao de Consultadoria de Projectos.

2. Os processos de candidaturas de valor superior a quinhen-
tas mil patacas sdo submetidos a decisdo do Conselho de
Curadores, instruidos com os pareceres do Conselho de Admi-
nistracdo e os pareceres e eventuais classificacdes da Comissao
de Consultadoria de Projectos.

3. A decisao, no caso de ser favoravel a concessido do apoio
financeiro, fixa a modalidade, o montante, a forma de pagamen-
to e demais condigdes aplicaveis, designadamente o prazo e modo
do reembolso e garantias a prestar, se aplicavel.

4. A decisdo é impugnével nos termos gerais.

CAPITULO III

Concessao de apoio financeiro

Artigo 11.°
Modalidades e duracao maxima do apoio financeiro
1. O apoio financeiro pode ser concedido, para a totalidade

ou parte das despesas elegiveis do projecto, nas seguintes moda-
lidades:

1) A fundo perdido;

2) Reembolsdvel, mediante a prestacido de garantias ade-
quadas.

2. O apoio financeiro a um projecto pode manter-se por um
periodo maximo de trés anos.

Artigo 12.°
Termo de aceitacao
As condigdes aplicaveis ao apoio financeiro, fixadas na deci-

sdo de concessdo, constam de termo de aceitagdo a subscrever
pelo beneficidrio.
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Artigo 13.°

Relatorios

1. As entidades beneficidrias de apoio financeiro devem apre-
sentar, para efeitos de avaliacdo intercalar e final, relatérios de
progresso anuais e um relatério final de execug@o dos projectos
apoiados.

2. Os relatdrios devem incluir uma parte referente a execucdo
material e outra a execucdo financeira.

3. O relatério da execucdo material descreve de forma deta-
lhada a execucdo dos trabalhos efectuados no periodo em causa,
de acordo com a programacgdo e calendarizacio constante da
proposta aprovada.

4. O relatério de execugdo financeira discrimina a forma como
foram aplicados os quantitativos atribuidos ao projecto apro-
vado, no periodo a que se refere, e inclui os respectivos documen-
tos comprovativos.

Artigo 14.°

Contabilidade especifica

As despesas efectuadas no ambito dos projectos apoiados de-
vem ser devidamente contabilizadas, devendo ser criadas con-
tas especificas para o registo das despesas.

Artigo 15.°

Financiamento por outros programas

As despesas elegiveis e efectivamente apoiadas pelo FDCT
ndo podem ser objecto de financiamento por qualquer outro
programa de apoio com recurso a fundos publicos.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 274/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 3.° orgamento suplementar da Fundacio Macau,
relativo ao ano econdémico de 2004, no montante de
$ 22 000 000,00 (vinte e dois milhdes de patacas), o qual faz par-
te integrante do presente despacho.

15 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.



1998

PP TFF T T B 235

— E—H BEAT B —— 2004 4E11 H22 H

“EEMFEF=RERER
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Fundacdo Macau, aos 5 de Outubro de 2004. — O Conselho
de Administragdo. — O Presidente, Vitor Ng. — O Vogal, Lei
Song Fan.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 275/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de No-
vembro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direccdo dos Servicos de Cor-
reios, € emitida e posta em circulagdo, a partir do dia 1 de De-
zembro de 2004, cumulativamente com as que estdo em vigor,
uma emissdo extraordindria de selos designada «Guarnicdo em
Macau do Exército de Libertagdo do Povo Chinés», nas taxas e
quantidades seguintes:

1,00 PALACA ...evveeeiceeircrceeree s 325 000
1,00 PAtACA ..cevvieeerceircrccrec s 325 000
1,50 PALACAS ..ovvereniirieieieeeteieienirteieee et 325 000
1,50 PALACAS ..ovvveniiieieeeeteieienreeieee et 325 000
3,50 PALACAS «.cevvveeirrereneirieieeneeie ettt 325 000
3,50 PALACAS «.cuveveveeeerrereniiriereeneeies ettt 325 000
Bloco com selo de 8,00 patacas ........cccceeveueereruereennnnee 325 000

2. Os selos sao impressos em 162 500 folhas miniatura, das
quais 40 625 serdo mantidas completas para fins filatélicos.
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3. O presente despacho entra em vigor no dia da sua
publicagao.

18 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 276/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no artigo 5.° do Regulamento do Servico Publico de
Parques de Estacionamento, aprovado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 35/2003, de 17 de Novembro, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. O Terminal Subterraneo de Transportes Publicos de Passa-
geiros da Praga das Portas do Cerco, doravante designado por
Terminal Subterraneo, projectado e construido pela RAEM, é
um parque de estacionamento subterraneo situado na Praca das
Portas do Cerco, entre o Posto Fronteiri¢co das Portas do Cerco
e o Istmo de Ferreira do Amaral.

2. O Terminal Subterrineo destina-se aos veiculos de trans-
porte publico de passageiros e, em parte, a zona proviséria para
tomada e largada de passageiros de autocarros de turismo.

3. No piso intermédio do Terminal Subterraneo existe uma
via de circulacdo automovel destinada a veiculos ligeiros com
ligacdo a via publica ao nivel da Praca das Portas do Cerco.

4. A entrada e saida do Terminal Subterraneo para os veiculos
de transporte publico de passageiros efectua-se pelo tinel da
Praga das Portas do Cerco, junto do Istmo de Ferreira do Amaral.

5. O parque de estacionamento subterraneo e a via de circula-
¢do automovel, referidos nos n.* 1 e 3, consideram-se via publi-

ca para efeitos de responsabilidade civil e criminal.

6. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicacgao.

18 de Novembro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 83/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 1.° do Regulamento Administrativo n.® 19/2002, o
Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura manda:
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1. E alterado o Anexo I do Regulamento Administrativo n.° 19/
12002, aditando o Pavilhdo Polidesportivo do Tap Seac a sua lista.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

16 de Novembro de 2004.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 84/2004

Tendo em vista a adequagao as necessidades sentidas na Re-
gido Administrativa Especial de Macau do curso de Lingua
Chinesa, em regime de trés anos, da South China Normal Uni-
versity.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto nos artigos 5.° ¢ 6.° do Decreto-Lei n.° 41/99/M, de 16
de Agosto, no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999 e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. O curso de Lingua Chinesa, em regime de trés anos, da South
China Normal University, aprovado pelo Despacho do Secreta-
rio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 54/2002, passa a desig-
nar-se curso de Lingua e Literatura Chinesa, variante em Lin-
gua Chinesa.

2. O plano de estudos mantém-se inalterado.

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacgao.

17 de Novembro de 2004.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
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